договор поставки №___________
г._________________





_______________г.
___________________________ (Покупатель), в лице ___________________________., действующего на основании ___________________________, и

___________________________ (Поставщик), в лице ___________________________., действующего на основании ___________________________, далее

совместно   именуемые   «Стороны»,   во   исполнение   условий   Протокола  №


от
заключили настоящий договор о нижеследующем





1. предмет договора


1.1.
В целях организации реализации Инвестиционных проектов согласно условиям Соглашения №______________________ от___________________________, далее «Соглашение», Покупатель поручает, а Поставщик обязуется выполнить в соответствии с условиями и требованиями настоящего договора следующие работы.

- осуществить комплектную поставку материалов, оборудования и запасных частей для реализации ________________(наименование проекта) (далее по тексту «Оборудование»). В случае поставки не стандартизированного Оборудования Поставщик разрабатывает технические проекты (ТП) в соответствии с которыми изготавливается такое Оборудование.

1.2. Цена разработки технических проектов, цена, сроки, количество, комплектность и ассортимент поставляемого Оборудования указывается в Спецификациях, подписанных обеими Сторонами в двух экземплярах и являющихся приложениями и неотъемлемыми частями настоящего Договора.

1.3. Покупатель обязуется принять и оплатить поставляемое Оборудование. Порядок и сроки оплаты указываются в Спецификациях на поставку Оборудования, являющихся приложениями и неотъемлемыми частями настоящего Договора.

1.4.
Поставщик обязан поставить Покупателю Оборудование свободным от любых прав или притязаний со стороны третьих лиц, в том числе от прав и притязаний, которые основаны на промышленной собственности и другой интеллектуальной собственности третьих лиц. Данное Оборудование не заложено, не арестовано, не находится в доверительном управлении, не является предметом аренды, не является предметом иска третьих лиц, не обременено иным образом.

Поставщик гарантирует, что: 
- Договор  подписан  должным  образом  уполномоченными  представителями  Поставщика  и устанавливает юридически действительные и безусловные обязательства Поставщика;

- Заключение Договора и выполнение его условий не приведет к нарушению требований уставных документов Поставщика, а также обязательств Поставщика, вытекающих из договоров, стороной по которым является Поставщик, или действующего законодательства Российской Федерации.

1.4. В настоящем Договоре и Приложениях к нему следующие слова и выражения будут иметь значения, определенные ниже за исключением случаев, когда иное вытекает из содержания настоящего Договора:

1.4.1.
«Техническая документация» - паспорт на соответствующее Оборудование, руководство по эксплуатации на соответствующее Оборудование, чертеж общего вида на соответствующее Оборудование.

1.4.2.
«Поставка» - передача Поставщиком Оборудования в собственность Покупателю.

1.4.3.
Изготовитель (поставщик) - завод изготовитель либо иное лицо, которому по результатам проведенных конкурсных процедур Поставщик направляет заказ для осуществления поставки Оборудования.





2. условия поставки

2.1. Обязательство Поставщика по передаче в собственность Покупателю Оборудования считается исполненным с момента получения Оборудования Покупателем у перевозчика на нижеуказанных станциях назначения в соответствующих случаях перевозки Оборудования, если иное не указано в Спецификациях к настоящему Договору:

-
при поставке Оборудования в вагонах или на платформе:

станция ______________________________________, код станции ____________________.

-
при поставке Оборудования контейнерами (3 или 5-ти тонными):

станция ______________________________________, код станции ____________________.

- при поставке Оборудования крупнотоннажными (морскими, 20-ти тонными) контейнерами:

станция ______________________________________, код станции ____________________.

Получатель:

Почтовый адрес:

По согласованию Сторон допускается поставка Оборудования автомобильным транспортом.

2.2.
На поставляемое Оборудование Поставщик обязан не позднее даты его поставки предоставить
Покупателю следующие документы:

· паспорт на изделие (и/или комплектующие) завода-изготовителя (не предоставляется при поставке материалов);
· руководство по эксплуатации (не предоставляется при поставке материалов);

· сертификат соответствия в системе ГОСТ Р;

· разрешение Ростехнадзора на применение;

· транспортную железнодорожную накладную (далее по тексту ТЖН) или товарно-транспортную накладную;

· товарную накладную по форме ТОРГ-12;

· счёт для оплаты;

· счёт-фактуру.

Разрешение    Ростехнадзора    на    применение    нестандартизированного    оборудования представляется в течение 70 дней после даты проведения приёмочных испытаний на заводе-изготовителе.

2.3. Датой поставки Оборудования считается дата календарного штемпеля станции Покупателя на ТЖН, свидетельствующая о выдаче груза Покупателю железной дорогой или дата подписи уполномоченного лица Покупателя в товарно-транспортной накладной на складе Покупателя при доставке автомобильным транспортом (заверенная печатью Покупателя).

2.4. Право собственности на Оборудование и риски случайной гибели или случайного повреждения Оборудования переходят от Поставщика к Покупателю с даты поставки.

2.5. При несвоевременном перечислении предоплаты Покупателем сроки поставки Поставщиком переносятся на соответствующее количество календарных дней несвоевременной оплаты.

2.6. В случае нарушения сроков поставки товара, поставки товара ненадлежащего качества, не предоставления в срок любого из документов, указанных в настоящем разделе Договора, поставка товара является ненадлежащей





3. права и обязанности сторон

3.1 Поставщик обязуется в соответствии с п. 1.1. Договора осуществлять разработку технических проектов, поставку Оборудования, проверку качества Оборудования, иные виды проверок при изготовлении и поставке оборудования, промежуточное складирование и транспортировку Оборудования на склад Покупателя.

3.2. Поставщик обязуется до подписания Сторонами Спецификаций по поставке Оборудования выполнить следующую необходимую подготовительную работу:

3.2.1. В срок, указанный в Протоколе, составленном согласно п.3.1 Соглашения, разослать изготовителям (поставщикам) Оборудования запросы на предоставление технико-коммерческих предложений (далее ТКП).

3.2.2. Покупатель имеет право совместно с Поставщиком участвовать в переговорах по условиям поставки Оборудования изготовителями (поставщиками). Стороны обязуются координировать свои действия по обеспечению наилучших для Сторон условий поставки. Как Поставщик, так и Покупатель могут самостоятельно проводить переговоры с изготовителями (поставщиками), информируя друг друга о результатах таких переговоров. Если в результате проведенных с изготовителями (поставщиками) переговоров, Покупатель будет иметь наиболее выгодные условия поставки, чем у Поставщика, то Покупатель утверждает полученные предложения и направляет их Поставщику.

3.2.3.
На основании полученных предложений от изготовителей (поставщиков) Поставщик производит анализ полученной информации собственными силами, либо с привлечением третьих лиц, после чего направляет в адрес Покупателя, для согласования, аналитическую информацию в виде протоколов технических совещаний с приложением сравнительных таблиц, отражающих коммерческие и технические сравнительные характеристики, рекомендации по выбору изготовителя (поставщика). Покупатель обязуется в течение 5 (пяти) рабочих дней согласовать направленные протоколы технических совещаний и направить их в адрес Поставщика.

Согласование Покупателем, направляемых в соответствии с п.3.2.3, документов является письменным извещением об утверждении изготовителя (Поставщика).

3.2.4. В течение 5 (пяти) рабочих дней после получения согласованных с Покупателем протоколов, Поставщик проводит необходимые процедуры по выбору изготовителя (поставщика) и в срок не позднее 15 (пятнадцати) рабочих дней с момента проведения соответствующих процедур заключает договор с изготовителем (поставщиком) на изготовление и поставку Оборудования.

3.2.5. Условия, указанные в согласованных Покупателем Протоколах, не являются окончательными для заключения договора между Поставщиком и изготовителем (поставщиком), а именно: Поставщик имеет право своими силами проводить переговоры с изготовителями на предмет оптимизации условий, предложенных в ТКП изготовителя. О достигнутых и окончательных условиях Поставщик обязан уведомить Покупателя, направив в адрес Покупателя копию подписанного договора с изготовителем с обоснованием изменения условий, утвержденных Покупателем.

3.3. Стороны могут дополнительно согласовывать уточненные технические характеристики, дополнительные требования к качеству и комплектности Оборудования после подписания договора с изготовителем, оформляя соответствующие дополнения к существующим договорам;

3.4. Поставщик осуществляет поставку Оборудования на основании подписанных Сторонами Спецификаций, которые Поставщик составляет и представляет на подписание Покупателю в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента получения от Покупателя письменного извещения об утверждении изготовителя (Поставщика) или с момента определения победителя тендера. Все Спецификации должны содержать все существенные условия договоров, заключаемых Поставщиком с изготовителями (Поставщиками)

3.5. Стороны имеют право внести изменения в подписанные Спецификации. Все изменения оформляются дополнительными соглашениями, подписываются обеими Сторонами и являются неотъемлемыми частями настоящего Договора.

3.6. Поставщик обязан обеспечить полное сопровождение поставки и предоставление Покупателю всей информации, связанной с выполнением настоящего Договора, на основании его требования.

3.7.
Поставщик обязуется:

· Изготовить Оборудование в соответствии с условиями настоящего Договора.

· При приобретении Оборудования у сторонних изготовителей, получить от сторонних изготовителей документы, подтверждающие проведение сторонними изготовителями комплексных заводских приемочных испытаний по каждой единице Оборудования, изготавливаемой такими сторонними изготовителями.

· Предоставить Покупателю, перед началом фактического изготовления, План-график изготовления Оборудования, с указанием изготовителя Оборудования и сроков изготовления Оборудования.

· Обеспечить Покупателю возможность проведения беспрепятственного контроля над ходом и качеством изготовления каждой единицы Оборудования, поставляемой по настоящему Договору

· Предоставить Покупателю все необходимые документы, пояснения, доступ в помещения, где производится Оборудование (по возможности).

· Передать Покупателю письменное уведомление о планируемой дате проведения заводских испытаний Оборудования не позднее, чем за пять рабочих дней до планируемой даты проведения заводских испытаний. При этом Покупатель имеет право направить своих представителей для участия в проведении заводских испытаний Оборудования к планируемой дате их проведения.

В случае не прибытия представителей Покупателя для проведения заводских испытаний, заводские испытания проводятся заводом-изготовителем с участием представителя Поставщика в одностороннем порядке.

В случае успешного завершения заводских испытаний Стороны подписывают Протокол заводских испытаний Оборудования. В случае проведения заводских испытаний в одностороннем порядке Поставщиком, Протокол заводских испытаний оформляется заводом-изготовителем с участием представителя Поставщика в одностороннем порядке и направляется Покупателю экспресс-почтой не позднее 2 (двух) календарных дней с момента его оформления в одностороннем порядке.

•
Если Оборудование не прошло испытание, Поставщик обязан устранить все недостатки Оборудования в течение 30 (тридцати) календарных дней с момента проведения испытаний.

После устранения недостатков заводские испытания Оборудования проводятся заново, силами и за счет Поставщика.

· Направить Покупателю все необходимую информацию для осуществления приемки Оборудования, включая, но не ограничиваясь: схемы строповки, рекомендуемую погрузо-разгрузочную технику, условия хранения, иную информацию, необходимую для своевременной приемки Оборудования.

· В письменной форме известить Покупателя о готовности Оборудования к отгрузке не позднее, чем за 5 (пять) календарных дней до планируемой даты отгрузки посредством отправки телеграммы соответствующего содержания.

· Обеспечить поставку Оборудования.

· По первому письменному уведомлению Покупателя, переданному посредством факсимильной связи, электронной почтой или иным образом, устранить недостатки, выявленные во время гарантийного срока в процессе эксплуатации Оборудования, не позднее:

-30 (тридцати) календарных дней с момента получения указанного уведомления, по комплектующим Оборудования, произведенным на территории Российской Федерации;

-90 (девяносто) календарных дней с момента получения указанного уведомления, по комплектующим Оборудования, произведенным за пределами территории Российской Федерации.

3.8.
Покупатель обязуется:

· Оплатить Оборудование на условиях, указанных в Спецификациях;

· Принять Оборудование в порядке, установленном настоящим Договором.

3.9.
Поставщик имеет право:

· Привлекать третьих лиц для изготовления Оборудования, поставляемого по настоящему Договору в порядке, установленном настоящим Договором, и предварительно подписав с ними Соглашение о конфиденциальности, по своей юридической силе и юридическим последствиям эквивалентное раздела 9 настоящего Договора.

· Осуществлять досрочную поставку Оборудования после получения предварительного письменного согласия Покупателя.

· По письменному взаимному соглашению Сторон осуществлять частичную поставку Оборудования в пределах установленного срока поставки.

3.10.
Покупатель обязан подписать ТЖН, товарно-транспортную накладную или накладную по форме ТОРГ-12, в соответствующих случаях, в течение 10 (десяти) календарных дней с момента получения комплектного Оборудования от перевозчика. Покупатель обязан отправить подписанную накладную по факсимильной связи Поставщику не позднее 1 (одного) календарного дня с момента ее подписания. Оригинал накладной Покупатель обязан отправить экспресс-почтой в адрес Поставщика в течение 3 (трех) рабочих дней с момента отправления накладной по факсимильной связи.





4. качество и комплектность

4.1. Поставщик гарантирует качество поставляемого Оборудования и использованных для его изготовления материалов. Качество и комплектность поставляемого Оборудования должны соответствовать действующим стандартам и подтверждаться: паспортами завода-изготовителя, сертификатами качества, сертификатами соответствия ГОСТ-Р и разрешениями на применение на опасных производственных объектах на каждое изготавливаемое техническое устройство.

4.2. При получении поставленного Оборудования от транспортной организации Покупатель обязан проверить соответствие Оборудования сведениям, указанным в транспортных и сопроводительных документах, а также принять это Оборудование от транспортной организации с соблюдением правил, предусмотренных законом и иными правовыми актами, регулирующими деятельность транспорта.

4.3. Гарантийный срок на поставленное Оборудование составляет 18 (восемнадцать) месяцев со дня ввода его в эксплуатацию, но не более 24 (двадцати четырёх) месяцев с даты его поставки.

4.4. Стороны могут дополнительно согласовывать уточненные технические характеристики, дополнительные требования к качеству и комплектности Оборудования.

4.5. Поставщик обязан за свой счет устранить недостатки, выявленные в течение гарантийного срока или заменить Оборудование (его часть), если не докажет, что недостатки возникли в результате нарушения Покупателем правил пользования Оборудованием или условий его хранения.

4.6. Комплектность, состав Оборудования и запасных частей и принадлежностей определяется в соответствии с паспортом на соответствующее Оборудование. Упаковочная ведомость, детализирующая фактическое содержимое каждого грузового места в соответствии со Спецификациями, являющимися неотъемлемой частью настоящего договора, должна быть вложена в каждое грузовое место. Один экземпляр упаковочной ведомости в защитном конверте помещается внутрь каждого грузового места и один экземпляр в водонепроницаемом защитном конверте прикрепляется к внешней стороне каждого грузового места.





5. приемка по количеству и качеству

5.1.
Покупатель обеспечивает получение Оборудования от перевозчика и его хранение на складе в таре (упаковке) грузоотправителя до его комиссионной (в случае необходимости) приемки с Поставщиком по Акту приема-передачи.

Поставщик обязан обеспечить прибытие своего уполномоченного представителя для проведения комиссионной приемки не позднее 7 (семи) календарных дней с момента получения письменного уведомления или телеграммы от Покупателя.

5.2.
Проверка содержания целостной тары (упаковки) по количеству и качеству и оформление Акта приема-передачи осуществляется Сторонами в течение 3-х рабочих дней с даты прибытия представителя Поставщика. Если Сторонами будет обнаружено несоответствие внутритарного содержания упаковочным листам или некачественное Оборудование, Поставщик обязан за свой счет в течение 10 (десяти) календарных дней с момента обнаружения такого несоответствия или некачественного Оборудования устранить такое несоответствие или дефекты Оборудования, если иной срок не будет согласован Сторонами в письменной форме.

5.3. В случае установления несоответствия Оборудования требуемым характеристикам по количеству и качеству, выявления скрытых недостатков, Покупатель в течение 3 (трех) рабочих дней извещает Поставщика любыми доступными средствами, после чего Поставщик, до истечения 10 (десяти) календарных дней с момента получения такого письменного извещения, обязан обеспечить прибытие к месту нахождения Оборудования своего представителя для осмотра Оборудования и совместного составления соответствующего Акта выявленных недостатков.

5.4. Представитель Поставщика уполномочивается на участие в приемке Оборудования доверенностью, в которой определяется конкретная партия поставленного Оборудования или виды Оборудования, в приемке которого вправе участвовать представитель Поставщика, а также определяется срок действия полномочий представителя.

5.5. Если представитель Поставщика не является в сроки, указанные в пунктах 5.1. и 5.3. настоящего Договора, Акт приемки-передачи и Акт выявленных недостатков Оборудования, в соответствующих случаях, составляется Покупателем в одностороннем порядке. Прибытие сотрудника Поставщика без доверенности, указанной в пункте 5.4. настоящего Договора - не является прибытием представителя Поставщика.

5.6. Претензии по количеству и комплектности Оборудования направляются Покупателем в течение 10 (десяти) календарных дней с момента истечения срока для прибытия представителя Поставщика в случаях, указанных в пунктах 5.1. и 5.3. настоящего Договора.

5.7. Покупатель имеет право предъявить претензии по недостаткам и дефектам Оборудования не позднее 1 (одного) календарного месяца с момента обнаружения недостатков и дефектов. По истечении указанного срока претензии по явным недостаткам Оборудования будут считаться недействительными. Претензия должна содержать: наименование Оборудования, дату поставки, номер транспортной железнодорожной накладной, количество Оборудования, по которому предъявляется претензия, существо претензии.

5.8.
Претензии по качеству Оборудования (скрытые недостатки), выявленные в процессе его эксплуатации в течение гарантийного срока, предъявляются в порядке, указанном в пункте. 5.7. настоящего Договора. Содержание и обоснование претензии должно быть подтверждено двусторонним Актом, содержащим наименование Оборудования, дату поставки, номер транспортной железнодорожной накладной, количество Оборудования, по которому предъявляется претензия, существо претензии.





6. цена и общая сумма договора

6.1. Общая цена настоящего Договора складывается из общей цены, указанной во всех Спецификациях, подписанных обеими сторонами и являющихся приложениями и неотъемлемыми частями настоящего Договора.

6.2. Цена тары, упаковки, маркировки, принадлежностей к Оборудованию и выполнения иных обязательств Поставщика, указанных в настоящем Договоре, входит в цену Оборудования. При транспортировке Оборудования ж.д. транспортом, транспортные расходы, а именно: ж.д.тариф и сопутствующие услуги ОАО «РЖД» (подача/уборка подвижного состава и т.п.) по доставке Оборудования Покупателю оплачиваются сверх цены Оборудования за счет Поставщика с последующим возмещением Покупателем суммы фактических понесенных транспортных расходов в течение 30 (тридцати) календарных дней с момента получения от Поставщика счета с приложением документов, подтверждающих произведенные расходы и перевыставленные счета-фактуры.

Транспортировка автомобильным транспортом согласовывается сторонами дополнительно.

6.3. Цена Оборудования, указываемая Сторонами в Спецификациях к настоящему договору, определяется путем суммирования цены изготовления Оборудования поставщиками (изготовителями) и цены услуг Поставщика за выполнение его поставки.

Цена услуг Поставщика за выполнение поставки Оборудования в соответствии с условиями настоящего Договора составляет ______% от цены приобретения (изготовления) Оборудования, без учета НДС.





7. порядок расчетов

7.1. Расчеты за Оборудование Покупатель осуществляет на основании полученных счетов путем перечисления денежных средств на расчётный счёт Поставщика. Порядок и сроки проведения расчетов указываются в Спецификациях на поставку оборудования, являющихся приложениями и неотъемлемыми частями настоящего Договора.

7.2. При несвоевременной или ненадлежащей передаче счета Поставщиком Покупателю сроки оплаты Покупателем переносятся на соответствующее количество календарных дней несвоевременной или ненадлежащей передачи счета.

7.3. Поставщик обязан направить счет Покупателю по факсимильной связи, оригинал счета Поставщик обязан отправить экспресс-почтой в адрес Покупателя в течение 3 (трех) рабочих дней с момента отправления счета по факсимильной связи.

7.4. Покупатель обязан направить Поставщику подтверждение получения счета не позднее 1 (одного) рабочего дня с момента получения счета по факсимильной связи.

7.5. В случае задержки Покупателем сроков оплаты, указанных в Спецификациях, срок поставки Оборудования по каждой Спецификации переносится на срок, соразмерный произошедшей задержке.





8. тара и упаковка

8.1.
Тара, упаковка и маркировка Оборудования должны соответствовать требованиям действующих ГОСТов, стандартов и технических условий, должны обеспечивать сохранность Оборудования при транспортировке, перевалке в пути следования, хранении, погрузке и выгрузке средствами механизации или вручную, при этом тара является невозвратной.

8.2.
Поставщик несет ответственность перед Покупателем за порчу или повреждение Оборудования вследствие ненадлежащей упаковки в соответствии с действующим законодательством РФ.





9. коммерческая тайна.

9.1.
В рамках настоящего Договора коммерческой тайной считается следующая информация (далее именуемая «Коммерческая тайна»):

научно-техническая, технологическая, производственная, финансово-экономическая или иная информация (в том числе составляющая секреты производства (ноу-хау), которая имеет действительную или потенциальную коммерческую ценность в силу неизвестности ее третьим лицам, к которой нет свободного доступа на законном основании и в отношении которой обладателем такой информации введен режим коммерческой тайны.

9.2.
На материальных носителях Коммерческой тайны Стороны обязаны проставить гриф «Коммерческая тайна» с указанием полного наименования организации - ее обладателя, указать ее местонахождение.

Собственником всех материальных носителей с грифом «Коммерческая тайна», а также собственником всей Коммерческой тайны, передаваемой по настоящему Договору, является Покупатель.

Покупатель имеет право в одностороннем порядке прекращать охрану Коммерческой тайны и передавать ее третьим лицам, без согласия Поставщика.

9.3.
Поставщик обязуется:

9.3.1. Хранить Коммерческую тайну строго конфиденциально, не раскрывать ее всю или ее часть третьим лицам, не допускать и/или не осуществлять опубликование и/или иное распространение Коммерческой тайны.

9.3.2. Ограничить круг лиц, имеющих доступ к Коммерческой тайне, исключительно сотрудниками, выполняющими работы по настоящему Договору, и способствовать тому, чтобы все эти сотрудники хранили эту Коммерческую тайну в строгом секрете.

9.3.3. Применять к Коммерческой тайне не меньшие меры безопасности и предосторожности, чем те, которые он применяет к своей собственной Коммерческой тайне и конфиденциальной информации.

9.3.4. Принимать все необходимые меры для того, чтобы его сотрудники, агенты, правопреемники не информировали третьих лиц о содержании информации с грифом «Коммерческая тайна».

9.3.5. Использовать Коммерческую тайну только для исполнения настоящего Договора.

9.3.6. При утере или разглашении Коммерческой тайны Поставщик незамедлительно, но не позднее 3 (трех) рабочих дней, информирует Покупателя, и Стороны проводят консультации и организовывают расследование.

9.3.7. Окончание и/или расторжение настоящего Договора не имеет влияния на обязательства Поставщика по охране Коммерческой тайны. Поставщик обязуется охранять Коммерческую тайну в течение 5(пяти) лет после истечения срока действия настоящего Договора или его расторжения.

9.3.8. Поставщик обязан в полном объеме обеспечить меры по охране Коммерческой тайны, касающихся предмета настоящего Договора, хода его исполнения и полученных результатов.

9.3.9. Конфиденциальные сведения, Коммерческая тайна могут стать известными третьим лицам только с согласия Покупателя либо в случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации.

9.4.
Поставщик несет ответственность за соблюдение режима Коммерческой тайны своими сотрудниками, имеющими доступ к Коммерческой тайне, в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, а также обязан возместить Покупателю все убытки, включая реальный ущерб и упущенную выгоду, возникшие в результате не соблюдения режима Коммерческой тайны сотрудниками Поставщика в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента заявления требования Поставщика об этом.

Поставщик несет ответственность за соблюдение режима Коммерческой тайны третьими лицами, имеющими доступ к Коммерческой тайне, на основании передачи ее Поставщиком с согласия Покупателя в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, а также обязан возместить Покупателю все убытки, включая реальный ущерб и упущенную выгоду, возникшие в результате не соблюдения режима Коммерческой тайны третьими лицами в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента заявления требования Покупателя об этом.

9.5.
Передача Поставщиком на основании официальных требований компетентных органов сведений, составляющих Коммерческую тайну возможна только после получения предварительного письменного согласия Покупателя, а также предварительного письменного согласования с Покупателем объема передаваемых сведений, составляющих Коммерческую тайну.


10. обстоятельства непреодолимой силы

10.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если это невыполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, которые Стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами. К таким обстоятельствам относятся: война (включая гражданскую войну), наводнения и иные явления природы, изменения действующего законодательства РФ, изданием актов органов власти и управления, препятствующих исполнению Сторонами своих обязательств по настоящему Договору. Любые из этих событий должны рассматриваться как обстоятельства непреодолимой силы.

10.2. Если одно из обстоятельств непреодолимой силы повлияет на возможность выполнения Сторонами обязательств по настоящему Договору, сроки их выполнения продлеваются на время действия обстоятельств непреодолимой силы. Сторона, для которой выполнения обязательства по настоящему Договору стало невозможным вследствие наступления указанных обстоятельств, должна в течение трех дней с момента возникновения обстоятельств непреодолимой силы письменно информировать другую Сторону о начале, продолжительности и времени прекращения обстоятельств непреодолимой силы.

10.3.
Несвоевременное уведомление об обстоятельствах непреодолимой силы лишает соответствующую Сторону права на освобождение от исполнения договорных обязательств по причине действия указанных обстоятельств непреодолимой силы.

10.4.
В случае наступления обстоятельств непреодолимой силы и их действия более одного месяца, Стороны обязуются провести переговоры путем их совместного присутствия для определения своих дальнейших действий. В случае наступления обстоятельств непреодолимой силы и их действия более одного месяца, настоящий Договор может быть расторгнут исключительно по взаимному соглашению Сторон.

10.5.
Надлежащим подтверждением наступления обстоятельств непреодолимой силы является документ, выдаваемый региональным представительством Торгово-промышленной палаты РФ того региона, в котором обстоятельства наступили.





11. ответственность сторон

11.1.
Имущественная ответственность сторон за нарушение взятых по Договору обязательств и другие условия, не предусмотренные договором, регулируются действующим законодательством Российской Федерации.

11.2.
Споры, возникающие при исполнении или расторжении Договора, рассматриваются в претензионном порядке, срок ответа на претензию и его передачу другой стороне - 10 (десять) календарных дней с момента получения претензии. Ответ на претензию должен быть отправлен экспресс- почтой. Каждая из Сторон обязуется не обращаться в арбитраж до истечения срока ответа на претензию.

11.3. Все споры, не урегулированные в претензионном (досудебном) порядке, подлежат передаче на рассмотрение в Арбитражный суд Иркутской области.

11.4. В случае несвоевременной и/или ненадлежащей поставки товара и/или несвоевременной отгрузки, Поставщик обязан, при наличии требования Покупателя, уплатить последнему пени в размере ___% от стоимости несвоевременно и/или ненадлежащим образом поставленного товара и/или стоимости несвоевременно отгруженного товара соответственно за каждый день просрочки поставки и/или отгрузки.

11.5. В случае нарушения Покупателем окончательного срока оплаты за поставленный товар Покупатель, при наличии требования Поставщика, обязан уплатить последнему пени в размере __% от несвоевременно оплаченной суммы за каждый день просрочки.

11.6.
Уплата пени не освобождает Сторону, нарушившую обязательства, от выполнения обязательств по Договору.





12. прочие условия

12.1. Все исправления по тексту настоящего Договора имеют юридическую силу только в том случае, если они удостоверены подписями сторон в каждом отдельном случае.

12.2.Все изменения и дополнения к настоящему Договору оформляются дополнительными соглашениями Сторон, подписываемыми обеими Сторонами.

12.3. Настоящий Договор составлен в 2-х подлинных экземплярах, по одному экземпляру для каждой из Сторон.

12.4. После подписания настоящего Договора все предварительные переговоры по нему, переписка, предварительные соглашения и протоколы о намерениях по вопросам, так или иначе касающимся на​стоящего Договора, теряют юридическую силу.

12.5. Документы, переданные средствами факсимильной связи, имеют юридическую силу при условии направления их оригиналов не позднее 3 (трех) последующих рабочих дней от даты передачи средствами факсимильной связи. Подтверждение их получения противоположной Стороной по факсимильной связи обязательно.

12.6. Ни одна из Сторон не имеет права передавать права и обязательства по настоящему Договору третьей Стороне без письменного на то согласия другой Стороны.

12.7.
Настоящий Договор отражает условия Протокола №
 от
 и создан в рамках реализации ____________________________________________________________(название проекта)
 Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Договором, Стороны руководствуются условиями Соглашения и действующим законодательством РФ .

12.8.
Поставщик не вправе использовать в своей дальнейшей работе и/или передавать третьим лицам результаты, промежуточные результаты работ по разработке ТП, выполненных в соответствии с условиями настоящего Договора.

12.9. Поставщик обязан предварительно согласовать с Покупателем, в письменном виде, необходимость использования охраняемых законом результатов интеллектуальной деятельности, принадлежащих третьим лицам, и приобретение прав на их использование.

12.10. Поставщик гарантирует, что передаваемые Покупателю по настоящему Договору полученные результаты, права на них, не нарушают исключительных прав третьих лиц. В случае возникновения претензий в отношении прав на результаты работ, переданных Поставщиком Покупателю в рамках исполнения настоящего Договора, Поставщик обязуется выступать на стороне Покупателя, возместить все расходы Покупателя, связанные с данными претензиями, а также своими силами и за свой счет оказать помощь Покупателю по защите прав на результаты работ, полученных по настоящему Договору, от претензий третьих лиц, а именно, включая, но не ограничиваясь, предоставить надлежащим образом оформленные все имеющиеся у Поставщика документы, подтверждающие права Покупателя на результаты работ по настоящему Договору, обеспечить участие надлежаще уполномоченного представителя Поставщика при ведении переговоров, в судебном процессе по вопросу подтверждения прав Покупателя на результаты работ. В случае признания обоснованности претензий третьих лиц на исключительные права на результаты работ и запрета на их дальнейшее использование, а также наложения на Покупателя штрафных санкций, Поставщик обязуется в течение 10 (Десяти) календарных дней возместить Покупателю все его расходы по уплате штрафных санкций, расходы, связанные с защитой прав Покупателя, а также за свой счет либо по усмотрению Покупателя приобретает для Покупателя право продолжать пользоваться результатами работ, либо заменяет или модифицирует результат работ так, чтобы он не составлял нарушения.

12.11.
Поставщик обязан возместить сумму доказанных прямых расходов, возникших по его вине и/или по вине привлеченных Поставщиком третьих лиц и понесенных Покупателем, о чем составляется соответствующий Протокол, подписанный Сторонами.

12.12.
Поставщик передает все исключительные права, без ограничения срока и территории действия, на Технические проекты (ТП) и/или иные документы и/или результаты работ Поставщика по настоящему договору, а именно, включая, но не ограничиваясь: права на перепродажу; копирование; воспроизведение; права на распространение любым способом; права на импорт; права на публичный показ; право на публичное исполнение; права на передачу в эфир: право на перевод; право на переработку без каких-либо запретов.


13. СРОК ДЕЙСТВИЯ НАСТОЯЩЕГО ДОГОВОРА

13.1.
Настоящий Договор вступает в силу со дня подписания Сторонами настоящего Договора и действует до ______________ года. Дата подписания Договора определяется по дате подписания настоящего Договора последней из Сторон.

13.2.
Настоящий Договор может быть расторгнут:

13.2.1. По соглашению Сторон;

13.2.2. По решению арбитражного суда.

13.2.3.
По инициативе Покупателя Настоящий Договор считается расторгнутым по истечении 10 (десяти) календарных дней со дня получения Поставщиком соответствующего письменного уведомления от Покупателя. Поставщик обязан вернуть Покупателю денежные средства, полученные от Покупателя, за вычетом фактически понесенных Поставщиком расходов путем перечисления на расчетный счет, указанный Покупателем, в соответствии с требованием Покупателя в течение 10 (десяти) дней после получения такого требования.

14. РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН

